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1. S chudy-mi pasty-ii klanme se Je-zZi-8§iv Svatos-ti ol-tar-ni s pokorou nejtis-si.
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2. Jezi$ k nam sestoupil, 3. Velmi se ponizil, 4. Nas mily Jezisi,
aby nas vykoupil, jesle sobé zvolil dobroto nejvyssi,
klanéjme se jemu, pri svém narozeni k plnéni vile tvé
Panu laskavému. pro nase spaseni. udél pozehnani.

5. Az pak se priblizi
posledni den zdejsi,
prijmi nas do raje,
do vécné slavy své!

Doprovody k Jednotnému kancionalu https:/karlin.mff.cuni.cz/~slavika/kancional

digizalizace not: Zbynék Rumler https://ddh9.webnode.cz/ digizalizace texti: tym kancional.cZ
Podle Varhanni doprovod kanciondlu; Musica sacra, Brno 1994



https://karlin.mff.cuni.cz/~slavika/kancional
https://ddh9.webnode.cz/
https://kancional.cz/

286 S chudymi pastyri transpozice 6

2. Je-zisk nam sestoupil, a-bynas vykoupil, klanéjme se jemu, Panulas-ka-vému.
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3. Velmi se po-ni-zil, jes-le so-bézvo-lil prisvémna-ro-ze-ni prona-Se spa-se-ni.
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4. Nasmi-ly Je-zi-8i, dobro-to nejvys-Si, k plné-ni vi-le tvé u-dél po-zZehna-ni.
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5. AZzpakse pribli-Zi posledni denzdejsi, prijminas do ra-je, dovééné slavysvé!
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